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FEATURES

* Precise optical sensor with 1600 DPI resolution

® Nano receiver with up to 10m working range
® Ergonomic design

INSTALATION

® Connect the USB transmitter to the USB port in your computer

e System will install driver automatically
® The device is ready for use

Note: The mouse is equipped with Auto Power Sleep mode,
which is activated after several seconds of inactivity, press any

button to wake it up.

SPECIFICATION

® Sensor type Optical

® Resolution 800 - 1600 DPI
© Number of buttons 4

® Dimensions 100x61x39 mm

Frequency range 2405MHz-2470MHz

PL CZ SK DE RO RU F

Maximum radio-frequency power transmitted -1.89 dBm

PACKAGE CONTENT

® Martin optical mouse
e Installation Quick Guide

SAFETY INFORMATION
® Use as directed.

* Non-authorized repairs or taking the device
to pieces make the warranty void and may
cause the product damage.

® Avoid to hit or friction with a hard object,
otherwise it will lead to grind surface or other
hardware damage.

Do not use the product in low and high

REQUIREMENTS

® PC or compatible device with a USB port
* Windows® XP/Vista/7/8/10

WARRANTY

© 2 years limited
manufacturer warranty

GENERAL

® The safe product, conforming to the EU requirements.

e The product is made in accordance with RoHS European

standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates

that this product in not home waste. Appropriate waste

management aids in avoiding consequences which are harmful

for people and environment and result from dangerous materials

used in the device, as well as improper storage and processing.
g household waste collection aids recycle materials

in strong fields and
in the damp or dusty atmosphere.
® Do not drop, knock, or shake the device.
Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided
for ventilation and should not be obscure.
Blocking the vents can cause overheating of
the device.
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and components of which the device was made. In order to get
detailed information about recycling this product please contact
your retailer or a local authority.

Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type
NMY-1189, NMY-1190, NMY-1191 is in compliance with
Directives: 2014/53/UE (RED) and 2011/65/UE (ROHS). The full
text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address www.impakt.com.pl, at product tab.



GLOWNE CECHY

® Precyzyjny sensor optyczny o rozdzielczosci 1600 DPI

* Nano odbiornik o zasiegu dziatania do 10m
® Ergonomiczny ksztatt

INSTALACJA

® Podtacz nadajnik USB do portu USB w komputerze

e System automatycznie zainstaluje sterownik
e Urzadzenie jest gotowe do uzycia

EN CZ SK DE RO RU F

Uwaga: Mysz jest
oszczedzania baterii,

wtryb

SPECYFIKACJA

* Typ sensora Optyczny

® Rozdzielczo$¢ 800 - 1600 DPI
® llos¢ przyciskow 4

* Wymiary

2405MHz-2470MHz
moc

Zakres czestotliwosci

ZAWARTOSC

® Martin optyczna mysz
e Skrocona instrukcja

BEZPIECZENSTWO

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

ktéry uaktywnia sie po kilku sekundach
bezczynnosci, nacisnij dowolny przycisk, aby ja wybudzi¢.

100x61x39 mm

WYMAGANIA
® PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

uspienia w celu

i radiowej -1.89 dBm

GWARANCJA
© 2 lata limitowanej
gwarancji producenta

OGOLNE
o Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.
* Produkt wyp 1y zgodnie z pej: norma RoHS.

e Nieautoryzowane proby
urzadzenia powoduja utrate gwarancji oraz
moga spowodowac uszkodzenie produktu.

® Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia,
podrapanie obudowy, badz inng usterke
produktu.

e Nie uzywaj produktu w gorgcym, zimnym,
zakurzonym badz zawilgoconym otoczeniu.

e Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
je znisczyé.

. iny i otwory w s3
wentylacyjnymi i nie nalezy ich zastaniac.
Zablokowanie  otworéw  wentylacyjnych
moze spowodowac przegrzanie urzgdzenia.
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® Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikngé
zagrozern dla zdrowia ludzi i S$rodowiska naturalnego,
wynikajgcych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zblorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i
/,z ktorych d byto urzadzenie. W celu
uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowa¢ sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem
wiadzy lokalnej.
© Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie NMY-1189,
NMY-1190,NMY-1191 jest zgodnezzasadnlczyml wymagannaml
oraz  innymi
2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE (ROHS). Petna deklaracja
zgodnosci CE znajduje sie na stronie www.impakt.com.pl w
zaktadce produktu.




VLASTNOSTI

® Precizni opticky senzor s rozlisenim 1600 DPI

* Nano pfijimac s dosahem az 10 metri
® Ergonomicky design

INSTALACE

® Pripojte USB vysilac do USB portu vaseho pocitace
e Operacni systém automaticky nainstaluje potiebné ovladace

® Zafizeni je pfipraveno k pouziti

EN PL SK DE RO RU F

F a Mys je vyb rezimem

Setfeni energie, ktery se aktivuje po nékolika vtefinach necinnosti,

stisknutim libovolného tlacitka jej probudite.

SPECIFIKACE

* Typ senzoru Opticky

® Rozliseni 800 - 1600 DPI
® Pocet tlacgitek 4

© Rozméry 100x61x39 mm

Frekvencni rozsah: 2405MHz-2470MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: -1.89 dBm

OBSAH BALENI
© Opticka mys Martin
e Strucny navod k obsluze

BEZPECNOST

® Pouzivejte podle navodu.

e Neautorizované pokusy otevieni zafizeni
vedou ke ztraté zaruky, nebo poskozeni
vyrobku.

® Pad, nebo tder muze zpUsobit poskozeni a
poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu
vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném,

prasném, nebo vihkém prostredi.

® Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je mize
znicit.

® Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a

neméli by byt zakryté. Zablokovani vétracich

otvorl muZe zpusobit prehfati zafizeni.
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POZADAVKY
® Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

spanku pro

ZARUCNI DOBA

© 2 roky limitovana
zaruka producenta

OBECNE
e Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.
e Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

® Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko$) znamena, ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domaclm odpadem Spravnou
likvidaci vyrobku
které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a zlvolnl prostiedi, z
mozné  pfitomnosti  nebezpecénych latek, smési, nebo
0, jakoz i avné ani a zpracovani takového
vyrobku. Tfidény sbér odpadu pomaha recyklovat materidly a
soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace
o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni
organy statni spravy.
® Impakt S.A. timto prohlasuje, ze zafizeni NMY-1189, NMY-1190,
NMY-1191 je v souladu se smérnicemi: 2014/53/EU (RED) a
2011/65/EU (ROHS). PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na internetové strance www.impakt.com.pl v zalozce pri
produktu.




VLASNOSTI

o Precizny opticky senzor s rozlienim 1600 DPI

* Nano prijimac s dosahom az 10 metrov
® Ergonomicky design

INSTALACIA

® Pripojte USB vysiela¢ do USB portu vasho pocitaca
e Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace

® Zariadenie je pripravené na pouzitie

DE RO RU F

F a Mys je vy a rezimom

Setrenie energiou, ktory sa aktivuje po niekolkych sekundach
necinnosti, stlacenim lubovolného tlacidla ju prebudite.

SPECIFIKACIA
* Typ senzora

© Rozlisenie

® Pocet tlacidiel

® Rozmery

Opticky

Frekvencny rozsah: 2405MHz-2470MHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: -1.89dBm

OBSAH BALENIA

© Opticka mys Martin

e Strucny navod na obsluhu
BEZPECNOST

® Pouzivajte podla navodu.

* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia
vedu ku strate zaruky, alebo poskodeniu
vyrobku

Pad, alebo ider moze sposobit poskodenie a
poskrabanie zariadenia, alebo ini zavadu
vyrobku.

Nepouzivajte  zariadenie v horticom,
studenom, prasnom, alebo vihkom prostredi.
Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je
moéZe zniCit.

o Skary a otvory v plzdre slzia na chladenie a
nemali by byt zakryté. Zablokovanie
vetracich otvorov moze sposobit prehriatie

zariadenia.
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800 - 1600 DPI
4

100x61x39 mm

POZIADAVKY

® Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10

spanku pre

ZARUCNA DOBA

© 2 roky limitovana
zaruka producenta

VSEOBECNE
o Bezpeény vyrobok spliiujtici poziadavky EU.
® Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

o Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty kd$) znamena, ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domaclm odpadom
Spravnou likvida yrobku
nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv na ludi a zlvotne
prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi,
alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie
takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat
materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne
predajca, alebo miestne organy Statnej spravy.

e IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie NMY-1189,
NMY-1190, NMY-1191 je v stilade so smernicami: 2014/53/EU
(RED) a 2011/65/EU (ROHS). PIné znenie vyhlasenia o zhode EU
je k dispozicii na internetovej stranke www.impakt.com.pl v
zalozke pri produkte.




HAUPTMERKMALE

® Préaziser optischer Sensor mit einer Aufldsung von 1600 DPI

* NANO Empfanger Funktionsreiweite bis 10 m
® Ergonomische Form

INSTALATION

® SchlieRen Sie den USB-Sender an den USB-Port lhres Computers

® System Treiber automatisch zu installieren
® Das Gerét ist betriebsbereit

Hinweis: Die Maus ist mit dem automatischen Energiesparmodus
ausgestattet, der nach einigen Sekunden Inaktivitét aktiviert wird.

Driicken Sie eine beliebige Taste zu aktivieren.

SPEZIFIKATION

® Fiihler Optisch

® Auflésung 800 - 1600 DPI
® Anzahl von Schliissel 4

* Abmessungen

Frequenzbereich: 2405MHz-2470MHz
Maximale Radiofrequenzleistung -1.89 dBm

PAKET-INHALT

® Martin Optische-Maus
o Kurzanleitung

SICHERHEITSINFORMATION

® Gebrauchsanweisung verwenden.

* Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen
Sie das Gerét in Stiicke machen die Garantie
nichtig und kann das Produkt beschadigt
werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten
Gegenstand getroffen oder Reibung, sonst
wird es fiihren zu Oberflachen oder andere
Hardware-Schéaden zu mahlen.

e Das Produkt in niedrige und hohe
Temperaturen, darf nicht in starken
Magnetfeldern und in der feuchten oder
staubigen Atmosphare.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine
Erschiitterung des Gerates. Eine grobe
Behandlung kann es zu brechen.
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100x61x39 mm

ANFORDERUNGEN
® PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss
o Windows® XP/Vista/7/8/10

EN PL CZ sK RO RU F

GARANTIE

© 2 Jahre begrenzte
Herstellergarantie

ALLGEMEINE

o Diese Produkt ist auf U mitden 1gen einer
EU-Richtlinie

® Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses
Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf.
Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Alt-
garéten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméaRe Lagerung und
Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und
komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt
werden konnen. . Die separate Sammlung und Verwertung alter
Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit
des Menschen und die Umwelt gefahrden.

® IMPAKT S.A. Hiermit wird erklért, dass das NMY-1189, NMY-1190,
NMY-1191  -Gerdt den Richtlinien: 2014/53/EU (RED) und
2011/65/EU (ROHS) entspricht. Die vollstandige EU-Konformitat-
serklarung ist unter www.impakt.com.pl im Produkt-Bookmark
verfiigbar.



INFORMATI

o Senzor optic precis cu rezolutie 1600 DPI

* Nano-transmitator cu operare pana la 10 metri

® Design ergonomic

INSTALARE

® Conectati transmitatorul USB la un port USB liber al computerului

dumneavoastra.

e Porniti computerul. Sistemul va instala driver-ul automat.
* Onectarea perifericelor cu PC-ul se va realiza automat.

Nota: Mouse-ul includ un mod de conservare a bateriei (Auto Power
Sleep) care este activat dupa cateva secunde de inactivitate — apasati

orice tasta pentru revenirea din acest mod.

SPECIFICATII

® Tip senzor Optical

® Rezolutie 800 - 1600 DPI
© Numar de taste 4

® Dimensiuni 100x61x39 mm

Interval de frecventa: 2405MHZ-2470MHz
Puterea maxima de frecventa radio -1.89 dBm

EN PL CZ SK DE RU F

CONTINUT CERINTE DE SISTEM GARANTIE
* Maus Martin ® PC sau echipament compatibil PC cu un port USB liber © 2 ani cu raspundere
e Ghid rapid ® Windows® XP/Vista/7/8/10 limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

® Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile,
umiditatea si toate tipurile de lichide sau
condensul pot contine minerale ce
corodeaza circuitele electronice.
* Nu folositi si nu depozitati echipamentul in
zone prafuite sau murdare. Nu depozitati
echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).
Nu depozitati echipamentul in conditii de
temperaturi scazute (cand acesta revine la
temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la
deteriorarea echipamentului).
Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul
(utilizarea brutala poate duce la spargerea
sa).

€ @ROHS E\/

GENERALE

o Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
e Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.
e Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca
acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in
mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea  necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.
IMPAKT S.A. declara prin prezenta ca dispozitivul das NMY-1189,
NMY-1190, NMY-1191 respecta directivele: 2014/53/EU (RED) si
2011/65/EU (ROHS). Declaratia completa de conformitate a UE
este disponibila la adresa www.impakt.com.pl in marcajul
produsului.



OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKN

® TOYHbII ONTUYECKMUIA CeHcop ¢ pa3pelueHrem 1600 DPI
Ao 10m

e H c p:
© 9proHommuuHas (opma

YCTAHOBKA

* Mopkniounte USB-nepegatumk kK nopty USB Ha KomnbloTepe
® CuCTeMa aBTOMATMYECKM YCTAHOBUT Apaitsep

® YCTPOWCTBO rOTOBO K MCMONb30BaHUIO

MpuMeyanme. Mbilb OCHAULEHbI aBTOMATUYECKUM CMISILLM PEXUMOM,
KOTOpbIA aKTMBUPYETCA uYepe3 HecKofbko CekyHp GespencTaus,
Haxumas ntoByto KHOMKY, YToBbI pasbyanTs ee.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

® Tun ceHcopa OnTuyeckuin
© MakcuMansHoe paspelleHie 800 - 1600 DPI
® Yueno knasuwei 4

® Pasmepbl

[unana3soH yactoT: 2405MHz-2470MHz
MOWHOCTb P TOTbI

KOMIMJIEKTALLUA
® Mbiwb Martin
© KpaTkoe pykoBofiCTBO

100x61x39 MM

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

® K unm yctpoicTeo ¢ noptom USB
o Windows® XP/Vista/7/8/10

EN PL CZ SK DE RO

-1.89 dBm

TAPAHTUA

® 2rofja orpaHUYeHHo
rapaHTUM n3BoguTens

OBLLLAA UHOOPMALUA

MpopykT GesonaceH, cooTBeTcTBYeT TpeGoBaHusm EC u TC.
MPOAYKT U3rOTOB/EH COMNACcHO eBPONEICKOi HopMe RoHs.

BE3O0MACHOCTb

® licrionb3yiiTe  YCTPOWUCTBO ~ TONMbKO MO ®
HagHaueHMIo. .
® Heas nonbITKK

ycTpoiicTea MoryT npueecT K
aHHYIMPOBaHMIO  rapaHTMM, a TaKk ke

NOBPEX/AEHNIO NPOAYKTa.
® BbinajeHne WM yaap MOXET NpuBECTU K

nonoMKe, uUapanuHaMm, WM Xe  WHbIM
noBpexaeHnamM npoaykTa.
e He wucnonbayiiTe npoaykT B ropsyei,

XOJI0AHOIA, 3aNbINEHHON WM BNaXHOI cpefe.
® Pa3béMbl ¥ OTBEPCTMA B KOPIyce yCTPOCTBa

npefHasHayeHbl [ BEHTWIAUMA U He
[OMKHbI  BbiTh  3aKpbIThl.  BokMpoBka
BEHTUIALMOHHBIX oTBepCTHit MoXeT

NpUBECTY K Neperpesy ycTpoiicTea
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® Vi cumeona WEEE (nepeuépkHyTbIi MyCOpHbI
6ak) o603HayaeT To, 4TO MPOAYKT HE MOXKET pacCMaTpUBaTbCH B
KayecTse GbITOBbIX OTXO/0B.

Ana nonyyenus Gonee NoApoGHOI MHChOPMALMK OTHOCUTENbHO
nepepaGoTku NpPoAykTa, 0BpPaTUTECh B PO3HUYHBIA MYHKT
npoAaxu, B KOTOPOM Bbl KyMMIM [aHHbI MPOAYKT UK Xe C
SI0KasbHBIM OPraHOM BIacTy.

HacTosuwmm komnanus IMPAKT S.A. 3asBnseT, YTo yCTPOCTBO
NMY-1189, NMY-1190, NMY-1191 cooTBeTCTBYeT OCHOBHbIM
TpeGoBaHMAM M ApYrMM COOTBETCTBYIOLWNM MONOXEHNAM
JNvpekTue 2014/53/EC (RED) n 2011/65/EC (ROHS). C nontoi
feknapauveit cootsetcTBUsi CE MOXHO O03HAKOMMUTbCH Ha
BeG-caiite www.impakt.com.pl Bo Bknagke npoaykra.



PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

o Capteur optique précis avec une résolution de 1600 DPI
® Récepteur nano avec une portée jusqu'a 10 m

© Forme ergonomique

INSTALATION

® Connectez I'émetteur USB au port USB de votre ordinateur
o Le systeme installera automatiquement le pilote

o L'appareil est prét a I'emploi

Remarque: La souris est équipée du mode veille automatique, qui est
activé apres plusieurs secondes d'inactivité, appuyez sur n'importe quel

bouton pour le réactiver.

SPECIFICATION DU

® Type de capteur Optical

® Résolution 800 - 1600 DPI
© Nombre de boutons 4

® Dimensions 100x61x39 mm

Bande de fréquence : 2405MHz-2470MHz
La pui: i de la fréq

CONTENU

© Martin souris optique
e Guide d'installation rapide

SECURITE

e Utilisez I'appareil
destination.

Les réparations non autorisées de I'appareil
entrainent I'annulation de la garantie et
peuvent causer les détériorations du produit.
® La chute ou le cho¢ de I'appareil peut causer
la détérioration de I'appareil, I'égratinure du
boitier ou un autre défaut du produit.
N'utilisez pas le produit dans I'environnement
chaud, froid, poussiéreux ou humide.
L'usage incorrect de I'appareil peut le
détruire.

Les orifices et les trous dans le boitier sont
les trous de ventilation et ne peuvent étre
cachés. Le blocage des trous de ventilation
peut causer la surchauffe de I'appareil.
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conformément a sa

EXIGENCES

® Périphérique compatible avec un port USB
e Windows® XP/Vista/7/8/10

EN PL CZ SK DE RO RU

radio: -1.89 dBm

GARANTIE

© 2 ans de garantie
Consignes de sécurité

GENERALITES

o Ce produit est sir et conforme aux exigences de I'UE.

e Ce produit est fabriqué conformément a la norme européenne
RoHS.

® Le symbole de la DEEE (le bac a roulettes surélevé) qui utilise ce
produit n'est pas un gaspillage domestique. Vous protégez
I'environnement lorsque vous recyclez les déchets dangereux de
maniére appropriée. L'élimination appropriée de I'équipement
utilisé permet d'éviter les consequences nocives sur la santé
humaine et sur I'environnement naturel, resultant de la presence
é de dans les é its. La
collecte séparée permet également de récupérer des matériaux et
des composants dont ce dispositif a été fabriqué. An d'obtenir
desi i sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre détaillant ou une autorité locale.

e Par la présente, la société IMPAKT S.A. déclare que I'équipement
NMY-1189, NMY-1190, NMY-1191 est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions applicables de la directive
2014/53/UE (RED) et de la directive 2011/65/UE (ROHS). La
déclaration CE compléte figure sur le site www.impakt.com.pl
dans I'onglet du produit.
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Visit our
website




